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Our Mission is to be a Reflective and Active Presence-of Jesus Christ in the Community.

We are called by God as'the Baptized.Community‘of Saint,Fabian to embody the Risen Christ as Savior,
Teacher, Healer, Peacemaker, Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages, Celebrator,
Comforter, Servant, Host, Entrance and Guide.

United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.




He Saw and Believed

No one could have expected that during Lent, leading up to today’s celebration, we would receive unexpected spiritual Retreats—for us, for the entire Church
of which we are a part. Retreats that fill us with trust and joy.

Experiencing the holidays spiritually strengthens our bond with God. It enables us to reflect on the transience of life, on our past and our future. For on this
earth, moving between life and death, between victories and defeats, we need moments that help us recognize what in our lives and decisions was right and
good, and what was not—sometimes even wrong.

The joy of today is the joy of new life, the joy of the Resurrection of the Lord. And the words of Pope Francis should remind us that beside us are those who
need our help and prayer. The words spoken by Francis, and also by every priest during every Holy Mass: “Through Him, with Him, and in Him", remind us of
the most important truth—that we should live as the Lord showed us. Through His Resurrection, Jesus reveals what awaits us after passing from one form of
life to another—but under one essential condition: understanding the three main principles of our life—FAITH, HOPE, and LOVE.

The words: “This man God raised on the third day and granted that he be visible, not to all the people, but to us, the witnesses chosen by God in advance, who
ate and drank with Him after He rose from the dead. He commisioned us to preach to the people and to testify that He is the one appointed by God as judge of
the living and the dead.” (Acts 10:40-42) radiate hope, strengthening us in our daily struggles and reminding us not to forget the ultimate goal of our journey.

Joy, joy, and once again—joy! Let the awareness that through the sacrifice of Jesus Christ we, too, will reach our destiny—what God the Father promised us—
strengthen our faith. The central message of the Gospel is faith, but also, indirectly, understanding. And those go hand in hand, because we understand
through faith, and by believing we grasp the truth of this day—the day of the Resurrection.

To combine everyday life with deep spiritual life is our task. If we add care for the least, the poorest, and the sick, it becomes clear that we are facing a great
mission. Can we rise to the challenge? With the Risen One—yes.

Jesus Christ, allow us to await with faith and hope the meeting in love—not only with You, but also with our fellow brothers and sisters.

Ujrzati uwierzyt

Nikt nie mdgt sie spodziewac, Ze w Wielkim Poscie, poprzedzajacym dzisiejsze Swieto, bedziemy mie¢ niespodziewane Rekolekgje dla nas, dla catego Kodciota,
ktdrego jestesmy cztonkami. Rekolekdje, ktdre napetniaja nas ufnoscia i radoscia.

Duchowe przezywanie Swiat umacnia nasza wief z Bogiem, powoduie, iz jeste$my w stanie podja¢ refleksje nad przemijalnoscia Zycia, nad nasza przeszodcia i
przyszoscia. Bowiem na ziemi, poruszajac sie pomiedzy Zyciem i Smiercia, pomiedzy zwyciestwami i porazkami, potrzebujemy bodzcow, by zauwaiyc, co w
naszym Zyciu i decyzjach byto wiasciwe i dobre, a co niedobre, a czasami zte.

Rados¢ dzisiejszego dnia to przezywanie dnia nowego Zycia, Zmartwychwstania Pariskiego. Zas stowa papieza Franciszka uzmystowi¢ nam powinny, iz obok nas
s3 i, ktdrzy potrzebuja naszej pomocy i modlitwy. Stowa wypowiedziane przez Franciszka, ale takie wypowiadane przez kaidego kaptana podczas kazdej Mszy
Swietej: , Przez Chrystusa, z Chrystusem i w Chrystusie” przypominaja nam najwaniejsza prawde, iz zy¢ powinnismy tak, jak pokazywat nam Pan. Jezus, poprzez
swoje Zmartwychwstanie, pokazuje, co nas czeka po przejsciu z jednej formy Zycia do drugiej, pod jednym wszakze warunkiem, a mianowicie pod warunkiem
zrozumienia trzech gtéwnych zasad naszego 7ycia: WIARY, NADZIEL i MIEOSCI.

Stowa: ,Bog wskrzesit Go trzeciego dnia i pozwolit Mu ukazac sie nie catemu ludowi, ale nam, wybranym uprzednio przez Boga na Swiadkdw, ktérzySmy z Nim
jedlii pili po Jego zmartwychwstaniu. On nam rozkazat ogtosi¢ ludowi i da¢ Swiadectwo, ze Bog ustanowit Go sedzig Zywych i umartych.” (Dz 10,40-42) emanuja
nadzieja, dodajacq nam sit do walki z codziennymi trudnosciami, i nie pozwalajq zapomniec o ostatecznym celu naszej walki.

Radosc, radosc i raz jeszcze rados$¢! Niech Swiadomos¢ tego, iz dzieki poswieceniu sie Jezusa Chrystusa i my osiggniemy nasze przeznaczenie, czyli to, co nam
obiecat Bég Ojciec, wzmacnia nasza wiare. Gtéwnym przekazem Ewangelii jest wiara, ale posrednio i zrozumienie, co zreszta idzie w parze, bowiem rozumiemy
poprzez wiare, a wierzac pojmujemy prawde dnia dzisiejszego, dnia Zmartwychwstania.

Pofgczy( zycie codzienne z glebokim Zyciem duchowym to nasze zadanie. Jesli dodamy do tego dbatos¢ o najmniejszych, najuboiszych i chorych, to okaze sie, ze
przed nami stoi wielkie zadanie. Czy podotamy? Ze Zmartwychwstatym - tak.

Jezu Chryste pozwol nam z wiarg i nadziejg oczekiwac spotkania w mitosci nie tylko z Toba, ale takie z naszymi bliznimi.
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Peter proceeded to speak and said:

“You know what has happened all over Judea, beginning in
Galilee after the baptism that John preached, how God
anointed Jesus of Nazareth with the Holy Spirit and power. He
went about doing good and healing all those oppressed by the
devil, for God was with him. We are witnesses of all that he did
both in the country of the Jews and in Jerusalem. They put him
to death by hanging him on a tree. This man God raised on the
third day and granted that he be visible, not to all the people,
but to us, the witnesses chosen by God in advance, who ate
and drank with him after he rose from the dead. He
commissioned us to preach to the people and testify that he is
the one appointed by God as judge of the living and the dead.
To him all the prophets bear witness, that everyone who
believes in him will receive forgiveness of sins through his
name.”

Brothers and sisters:

If then you were raised with Christ, seek what is above, where
Christ is seated at the right hand of God. Think of what is
above, not of what is on earth. For you have died, and your life
is hidden with Christ in God. When Christ your life appears,
then you too will appear with him in glory.

or:

Brothers and sisters:

Do you not know that a little yeast leavens all the dough? Clear
out the old yeast, so that you may become a fresh batch of
dough, inasmuch as you are unleavened. For our paschal lamb,
Christ, has been sacrificed. Therefore, let us celebrate the
feast, not with the old yeast, the yeast of malice and
wickedness, but with the unleavened bread of sincerity and
truth.

Easter Sunday  April 20, 2025

On the first day of the week, Mary of Magdala came to the
tomb early in the morning, while it was still dark, and saw the
stone removed from the tomb. So she ran and went to Simon
Peter and to the other disciple whom Jesus loved, and told
them, “They have taken the Lord from the tomb, and we don't
know where they put him.” So Peter and the other disciple
went out and came to the tomb. They both ran, but the other
disciple ran faster than Peter and arrived at the tomb first; he
bent down and saw the burial cloths there, but did not go in.
When Simon Peter arrived after him, he went into the tomb
and saw the burial cloths there, and the cloth that had covered
his head, not with the burial cloths but rolled up in a separate
place. Then the other disciple also went in, the one who had
arrived at the tomb first, and he saw and believed. For they did
not yet understand the Scripture that he had to rise from the
dead.

“Easteris the greatest and most joyful Christian holiday. It is thanks to the
(resurrection of Jesus that everything good, beautiful, noble, and marked by
\.\ lovein our lives will last forever.

Therefore, on the occasion of Easter, | would like to extend my warmest
“J wishes to you, dear parishioners and cherished guests. May this Easter joy
‘shine andilluminate your.everyday/life. May goodness, truth; love, harmony,
and kindness always rise again in your.families, workplaces, and daily
relationships.

May the Risen|Lord bless you and your families, wishing you well. May He
grantyouithe grace/of good health, give youistrength foryourwork, and help
y'bu overcomealltheichallenges ofidailylife:May/everythingigood, justllike in

; nature, begin to sprout andbloomiin your personal professwnal marital,

,and .

———
by p——

May'the light/of thelEim F@m@@ﬁ@mmﬁyﬁ@mﬂ you that

nothlng endsatthe grave—on ithelcontranyfevenythingitrulylbeginsithere!
May it restorwur peace @ﬁmﬁl@m@]fﬂ}n@@uﬁmﬁmm djwill
B‘always trluph over ﬂf@suli ‘

oWlmmj Pastor




Gdy Piotr przybyt do domu centuriona w Cezarei, przemowit:
.Wiecie, co sie dziato w catej Judei, poczawszy od Galilei, po
chrcie, ktdry gtosit Jan. Znacie sprawe Jezusa z Nazaretu, ktorego
B6g namascit Duchem Swietym i mocg. Dlatego ze Bég byt z Nim,
przeszedt On dobrze czynigc i uzdrawiajac wszystkich, ktorzy byli
pod wtadzg diabta.

A my jestesmy Swiadkami wszystkiego, co zdziatat w ziemi
zydowskiej i w Jerozolimie. Jego to zabili, zawiesiwszy na drzewie.
Bdg wskrzesit Go trzeciego dnia i pozwolit Mu ukazac sie nie
catemu ludowi, ale nam, wybranym uprzednio przez Boga na
Swiadkdw, ktérzysmy z Nim jedli i pili po Jego zmartwychwstaniu.

On nam rozkazat ogtosi¢ ludowi i da¢ Swiadectwo, e Bog
ustanowit Go sedzig zywych i umartych. Wszyscy prorocy $wiadcza
0 tym, ze kaidy, kto w Niego wierzy, w Jego imie otrzymuje
odpuszczenie grzechow”.

Bracia:

Jesliscie razem z Chrystusem powstali z martwych, szukajcie tego,
co w gorze, gdzie przebywa Chrystus zasiadajac po prawicy Boga.

Daicie do tego, co w gorze, nie do tego, co na ziemi.

Umarliscie bowiem i wasze zycie ukryte jest z Chrystusem w Bogu.

Gdy sie ukaze Chrystus, nasze zycie, wtedy i wy razem z Nim
ukaiecie sie w chwale.

lub:
Bracia:

(zyi nie wiecie, ze odrobina kwasu cate ciasto zakwasza?
Wyrzuccie wiec stary kwas, abyscie sie stali nowym ciastem, jako
ie przasni jestescie.

Chrystus bowiem zostat ztozony w ofierze jako nasza Pascha.

Tak przeto odprawiajmy nasze swieto nie przy uzyciu starego
kwasu, kwasu ztosci i przewrotnosci, lecz na przasnym chlebie
czystosci i prawdy.
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Pierwszego dnia po szabacie, wczesnym rankiem, gdy jeszcze byto
ciemno, Maria Magdalena udata sie do grobu i zobaczyta kamien
odsuniety od grobu. Pobiegta wiec i przybyta do Szymona Piotra i do
drugiego ucznia, ktérego Jezus mitowat, i rzekta do nich: ,Zabrano
Panaz grobu i nie wiemy, gdzie Go potoiono”.

Wyszedt wiec Piotr i 6w drugi uczen i szli do grobu. Biegli oni
obydwaj razem, lecz 6w drugi uczen wyprzedzit Piotra i przybyt
pierwszy do grobu. A kiedy sie nachylit, zobaczyt lezace ptdtna,
jednakie nie wszedt do Srodka.

Nadszedt potem takze Szymon Piotr, id3cy za nim. Wszedt on do
wnetrza grobu i ujrzat leigce ptétna oraz chuste, ktora byta na Jego
gtowie, lez3cg nie razem z ptétnami, ale oddzielnie zwinietg na
jednym miejscu. Wtedy wszedt do wnetrza takie i 6w drugi uczen,
kt6ry przybyt pierwszy do grobu. Ujrzat i uwierzyt. Dotad bowiem
nie rozumieli jeszcze Pisma, ktore mowi, ze On ma powstac z
martwych.

Swieta wielkanocne to najwigksze i najradosniejsze Swieta chrzescijariskie. To dzigki
S'\.‘iztmartwychwstaniujezusa wszystko co wnaszymizyciu dobre, piekne, szlachetne,
\ naznaczone mitoscia bedzie trwato wiecznie.

¢ Dlatego z okazji Swiat Wielkanocnych pragne wam drodzy parafianie i mili goscie

':z'{oiyc' najserdeczniejsze Zyczenia. Niech ta rados¢ wielkanocna promieniuje i oswietla

cate wasze codzienne zycie, niechwwaszych rodzinach, miejscach pracy,

i codziennych relacjach zawsze zmartwychwstaje dobro, prawda, mitosc,
zgodaiizyczliwosc.

Niechzmartwychwstaty Pan obdarza wasswoim btogostawienstwem, czyli dobrze
zyczy wam ilwaszymirodzinom. Niechiobdarza taska dobregozdrowia, dodaje sit
.r‘?" pracy, liido/pokonywaniajwszelkich trudnosci dnia.codziennego. Niech wszystko
( Jcodobre jakw przyrodzieisie zazielenii‘zal,(witni:e wiWaszymzyciulosobistym,
zawodo‘w-yns matzertiskimlilrodzinnyms

—

ENiech blask Pustego/GrobulnaszegolRanalnieustannielwamiprzypomina; ze|nagrobie

po‘godg duchaji nadziejeyizelw
/ 8 prawda




Lifelong Faith Formation News

CALL FOR CATECHISTS

(Catochwsts are teachers of the principles of Christian religion)
In today’s world, children of God
need more faith than ever before!
Do you have what it takes to help guide them
on their spiritual path towards God?

Lifelong Faith Formation Program.

Contact Coordinator Joanna Toczek for more details

Please note: Catechists play a crucial part in our program.
Without these devoted volunteers, our program would not
fulfill the mission of children’s faith formation. If you feel
that you might want to be part of this calling, please listen
to your heart and contact the Coordinator to discuss how
you can share your time and skills with our children.

To our families,
students and
parishioners,
"May the miracle of
Easter bring you joy
and renewal."

Easter Blessings,

Joanna Tocgek

LFF Coordinator

Easter Sunday April 20, 2025

Join our mission to leave a spiritual impact for
children who want to grow in their
faith journey at St. Fabian’s

Lifelong Faith Formation
Enrollment for
2025-26 School Year

NOW OPEN!

June 16-20
9am-12:15pm

St. Fabian Parish, Bridgeview IL o Clhle kg
Get ready for this summer event that will point kids to
Jesus, a faithful friend we can always trust! Kids will
explore how easy it is to lose sight of what's true in our
wild world today and learn that Jesus is our true north.

We invite all children (5-12 years old)

New friends

Amasing experiments Scan QR Code
eative games ’

Suzpn'.s’iniadventures {'0 re‘]'s*ef!

Memorable music

Bible Study

Learn more about Jesus

$20 per camper

Camper fee includes a t-shirt and a week
filled with memories. NOTE: Camper must
bring their own packed lunch.

Scan QR code
to volunteer!

If you have camping gear and are willing to
lend them for decorating purposes only,
we would love to borrow them as props!
Please contact Joanna Toczek
Lifelong Faith Formation Coordinator
708-458-6150 or email re@saint-fabian.org

Calling all returning and
new volunteers! You can
NOW register online to
become part of our
VBS team!

Kindergarten- 8th grade
OCIC program

(Order of Christian Initiation of Children)

First Holy Communion &
Confirmation Preparation

Enroll your child TODAY
and let their faith journey start at
St. Fabian Parish, Bridgeview!

For more information
CALL 708-458-6150
EMAIL re@saint-fabian.org
VISIT www.saint-fabian.org

Coordinator, Joanna Toczek
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Highlights
from St. Fabian’s + :

Lenten Journey

Our parish offered various Lenten reflections
to provide spiritual renewal and preparation
for Easter. We thank everyone in participating
and praying with us this Lenten season.

The following are among the many ways we
all prayed together:

e Weekly Stations of the Cross

e The Mission of the Cross of Gratitude

e Living Stations of the Cross led by Lifelong
Faith Formation Students

e Polish Retreat— Fr. Boguslaw Jaworowski

e St. Jude Mission led by Fr. Mike Ford

e Holy Thursday Bus Pilgrimage organized by
St. Fabian’s Ministry of Care

e Holy Week Mass attendance

—”

Nasza parafia oferowata rozne rozwazania
wielkopostne, aby zapewni¢ duchowa odnowe
i przygotowanie do Wielkanocy. Dziekujemy
wszystkim, ktérzy uczestnicza i modla sie z
nami w tym okresie Wielkiego Postu.

¢ Cotygodniowa Droga Krzyzowa

e Misja Krzyza Wdziecznosci

e Zyciowa Droga Krzyzowa prowadzona przez
uczniow formacji wiary przez cate zycie

¢ Polskie rekolekcje wielopostne —
Ks. Boguslaw Jaworowski

e Misja $w. Judy - Ks. Mike Ford

e Pielgrzymka autokarowa w Wielki Czwartek
zorganizowana przez Duszpasterstwo
Opieki Zdrowotnej sw. Fabiana

e Frekwencja we Mszy Sw. w Wielkim
Tygodniu

1y

N
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SAINT FRANCIS BORGIA JUBILEE YEAR - ITALY PILGRIMAGE

CATHOLIC CHURCH
CHICAGD, IL

ROME-ASSISI-LORETO-MANOPELLO-LANCIANO-MONTE CASSINIO
SAN GIOVANNI ROTONDO-MONTE SAN AGELO-CASCIA

10 DAYS )
September 30 -
October 10, 2025

Spiritual guidance
* Fr. Marek Smolka

The price includes: WA
» Accommodation in a high-standard tourist's hotel in double rooms Not Included:
« Single room extra charge * Lunch,
« Transportation by air-conditioned motor coach E $3630§ * Tips to your guide & driver.
+ Tour Guide - Professional Catholic English-Speaking Guides * Travelinsurance. 1515
= Personal sound system/ headphones for each participant in the W _3&'
required locations, For more information: g >
» Medical group insurance. . . = t“.‘-— wl
= Round-trip airfare (United Economy Class) St.Francis BOI’(]IE )) ' g
» 1Checked Bag with the Airlines 8033 W. AddisonStreet, Ql'
= All airport taxes & fuel surcharges : o —
« Breakfast and Dinner daily Chicago, IL 80834 ‘AG_;Q
« Group size pilgrimage is 30 people. T73-625-1118 or msmolka@borgiachicago.org PILGRY
7 &ernal
Mag, Rest Grant Unto
> Them, O Lord.
[ -
Sl = b =
/S . Please keep the members of our community who

were laid to rest this past March, along with their
families, in your prayers:
Chester C. | Krra'jeW?k’if,]r.’
Charlie Gomez
Stefania Podgorska
Richard Kebr
Adeline Pych
Andrzej Mazurek

Jan Zieliriski

“Swicconka”  BAPTISM

RODZINY RADIA MARYJA Please pray for all those baptized within
. . s . our parlsh durmg the month of March
26 kwictnia 2025r. :

Msza w. - 200 PM ‘JACOB‘ LESZEK WAKSMUNDZKI
N SUUTR v ) ARTUR DAVID WELSH
\ R el HANNA MARIE SIUZDAK
LGSl _ 4 EMBER/DANIELLE LOPEZ

ADA‘lNE STUPAKOVA

_Parafia $w.Fabiana
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ADORATION of the
BLESSED SACRAMENT

This Monday, April 21st
the Adoration Chapel will
be closed along with the
Parish Offices for a
special Parish Holiday.

Thought for
the Week. ..

The Lamb
who died to
save us
is the
Shepherd
who lives to
lead us.

S
lUHnr Does It Take To Bsuguz?

== ~Jonn 20:1-9

and pizza?”

e FAMHFUL FUNAVES

“Jesus can’t be topped!”

FUM FACT!

AN

=

God is the most perfect being. All things come
from Him who is and always will be. And yet,
God loves us poor sinners, and desires us o
(= become perfect like Him and to be with Him in

heaven forever. Isn’t God wonderful?
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REMEMBER THE SICK
OF OUR PARISH IN
YOUR PRAYERS

Gilbert Garza
Joann Gename

Frankie Annel Angelina Ocon

David Barnaby Rowan Otto
Loretta Barnes Robert Gename Quinn Palacios
Michael Barr Angela GOtt_O Tom Paluch
Ted Biknius Rona.ld Harding Ann Patellaro
J6zef Bizub Debbie Hentgen 5, ¢ 3anet Pawlicki
Fr. Ted Bojczyk Charlie Hermosillo Jeffrey Regan
Barbara Boyd Ka.lren Holmes Brian Rudzki
Charlie Boyd, sr. ~ DeniseM.Jandura o1 sehulty
Charlie Boyd, Jr. Baby Muffy Jandura Cathy Sexton

Rich S. Jandura

Dominick Boyd ) ) Delores Sewers
Emanuel Boyd Marilyn Javorski Karen Singer
Samuel Boyd Daphne thnson Lottie Skorusa
James Burian Nora' Kazmierczak Anna Sroka
Anna Capjak Michael Leon Alicia Stafiek
Jesse Castaneda Ivan Lopez Julie Strack
Doris Crumley Carol Lovelace George Sylvester

Christopher Luberda Janet Tipperreiter
Juan Markez

Arlene Damico

Patrick Davis Mary Valdez
Andrew Dawood Herbert J. Martin - 3,,jith venard
George Dawood Selva Martinez Vince Vogel

Valentina Divincenzo ~ SusannaMatukas — peppie yyagner
Anthony & Aliza DiVirgilio Madeline McCalip Eileen Wilson

Jozef Dzielski Val Michalowski Bob Yesuttis

Patricia Gardner Carl Miller Tom Zielinski
Bob Obrochta

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off.
Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person.
—----------------N

s
4
]
: July 1, 2024 - June 30, 2025
I Weekly Goal: $12,250.00
: The above is our weekly goal. Your donations help us
I meet our immediate operational needs.
1 We sincerely appreciate your generosity.
| .
| April6,2025 $11,334.00
|
I Breakdown by Mass
| 4:00 pm..... ..$1,755.00
| 7:00 @M oo $1,443.00
i 8:30 M w.ovvorreverreme e $1,524.00
I 10:00 @M coeveerreenneerseneereee $2,077.00
I 12:30 @M cooeveerreeneeereneerne $2,363.00
i 1200 PM oo $1,197.00
i 7:00 PM evvveeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeessssseen $840.00
\\ E-GIVING weoovovevvveeeeveeeeeeereeseeeeeeesse $135.00
~

~----------------—

/

S

s’
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Mass Intentions for the Week
Saturday, April 26, 2025

Saturday, April 19, 2025

6:00PM  For all Priests living & deceased, for all People of St. Fabian, for their families and

friends, and for all of our Parish Benefactors, living & deceased

8:00PM W intencji wszystkich parafian, ich rodzin i przyjaciot oraz wszystkich zyjacych

i zmartych dobrodziejéw parafii Sw. Fabiana.
Sunday, April 20, 2025

6:00AM REZUREKCJA W intencji wszystkich parafian, ich rodzin i przyjaciét oraz

wszystkich Zyjacych i zmartych dobrodziejéw parafii sw. Fabiana.

8:30AM  For all Priests living & deceased, for all People of St. Fabian, for their families and

friends, and for all of our Parish Benefactors, living & deceased

10:00 AM For all Priests living & deceased, for all People of St. Fabian, for their families and

friends, and for all of our Parish Benefactors, living & deceased

11:30 AM W intencji wszystkich parafian, ich rodzin i przyjaciét oraz wszystkich zyjacych

i zmartych dobrodziejéw parafii Sw. Fabiana.

1:00PM W intengji wszystkich parafian, ich rodzin i przyjaciét oraz wszystkich zyjacych

i zmartych dobrodziejow parafii Sw. Fabiana.

Monday, April 21, 2025
9:00AM  tMirko Dukic, TMargie Carpenter

10:30 AM Podziekowanie za otrzymane taski z prosha o zdrowie dla Danuty i Czestawa z
okazji 35. rocznica slubu, O zdrowie i Boze bt. dla Danuty Bitek z okazji urodzin,

TMieczystaw Antol, tPawet tojek, TJan i Aniela Koscielniak, tBruno Ligas, TMaria

Mazanka, TAgnieszka Bryjak, TStanistaw i Anna Gacek, TTadeusz Knapczyk,

TAleksander Kobylarczyk, TFranciszek i Maria Lesnicki, TBronistaw i Maria Szwab,

TJadwiga Bobek, TAndrzej Mazurek

7:00 PM
Wiadystaw Walkosz

Tuesday, April 22, 2025

9:00AM  All souls in Purgatory

Wednesday, April 23, 2025

9:00AM  1Vivian Spanczak

Thursday, April 24, 2025

9:00AM  For all those in Nursing Homes

Friday, April 25, 2025

9:00AM  All members of the St. Fabian Community, living & deceased

Our parish office ,
will be closed this == 8
Monday, April 21*. j
Nasze biuro
parafialne bedzie
nieczynne w ‘,\ v
poniedziatek \
21 kwietnia. S\ 3
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ADORACJA
NAJSWIETSZEGO
SAKRAMENTU

Kaplica Adoraciji

bedzie zamknieta w
poniedziatek,
21 kwietnia, z powodu
Oktawy Wielkanocy.

= 777 | N\ANN

Easter Sunday April 20, 2025

Najswietszego Sakramentu

TAlexander Smolecki, TWradystawa Szpakowska (9. tydzie po $mierci), TMaria i

4:00 PM

TJanice Kazmierczak, tLucille Christakos (in memory of her birthday), TtJames
Kotora, tLarry Tomazin, tLuis Gerardo Vanegas (4™ Annv. of Death), THumberto
Rodriguez

Sunday, April 27, 2025

7:00 AM

8:30AM

10:00 AM
11:30AM

1:00PM

7:00 PM

0 zdrowie i Boze bt. dla Piotra Gotys, O szczeg6lng madro$¢ i doswiadczenie dla
specjalistycznego zespotu podczas bardzo trudnej operagji Kuby, tMaria i Jozef
Rutkowski, TMieczystaw Antol, tStanistaw Fit, tJan Fit, TEdward Dtugopolski,
T)6zef Obrochta, TStanistaw Styrczula, TMaria Styrczula, TRegina Ciereszko,
TAndrzej Brzeiniak, tJ0zef Grela, TAndrzej Bryja, TStanistaw Krzywosz,
TAleksander Kobylarczyk, TWilma Gawelda, tAndrzej MAzurek, Tks. Wiadystaw
Janczy, TFranciszek Janczy, t)an Zieliriski, TTeofil i Aniela Zielinski, tJan i Anna
Jurczarzak

Stanistaw Gierut (Healing), Health & Blessings for the Bednarczyk Family, Mary
Earls (Birthday Blessings), Renie Hermosillo (Healing), Angel Hermosillo
(Healing), TAndrew Wnek, tSuzie Gabby Daniels, tJeannie Flood

Joseph & Anna Bryja (54" Wedding Annv.), tLudmita Tylka, tElizabeth D. Kuebler
Podziekowanie za otryzmane faski z prosha o Boie bt. dla Zarzadu i Cztonkdw
Kota nr. 87 Bariska Nizna z ich rodzinami, oraz o Mitosierdzie Boze dla zmartych
cztonkow kofa, TMateusz Bielariski, T)6zefa Warmuz, TAnna Kamiriska, TRobert i
Maria Janik, tAniela Tylka (28. rocznica Smierci), tStanistaw Daniel, tJan
Zapotoczny, tJan i Wiktoria tatek, tFranciszek i Aniela tatek, tMaria i Stanistaw
Fafrowicz, TPawet ojek, TJan i Aniela Koscielniak, tStanistaw Janik, tMaria
Mazanka, t)6zef Liptak, TRobert Plewa, TAgnieszka Bryjak, tJan Sopiarz,
TFranciszek i Ryszard Grodz, tWtadystaw i Anna Grodz, TAniela i Jan Poznanscy,
tTadeusz Knapczyk, TArtur Skrzydlak, tHelena Rusnak, tAndrzej Hajnos, Tjane
Dunham, TWiadystawa Szapkowska (10 tygodni po $Smierci), TWojciech Jarosz,
tTGrzegorz Urban, 1Za dusze w czy$écu cierpigce

TTeresa Stodyczka, TFrank, Felix, Michalina Lesnicki, t)0zef, Maria, Jan Kadtub,
TStanistaw, Leopold, Maria, Stasiu Komperda, TCzestaw i Aleksandra Grela,

tJan, Aniela, Franciszek, Maria Mateja, tStefania, Luwik, Mieczystaw Bryja
TCzestaw Krzysiak, TMaria Walkosz (2. rocznica Smierci), TWadystaw Walkosz,

Tks. Jan Wilczek, tMarian Pawlikowski, TRonald Neiheisel, tWtadystaw Maka,
TAnna, Stanistaw, Edward, Eugeniusz i Kazimierz Fic

BRAY FOR OURERIENDS AND & l
RELATIVES/IN/THE,MILITARY/S 9

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren,
Ryan Burchett, Thomas Deegan, Lauren Gardner, Q
Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga,
Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klaus,
Michelle Klaus, Christopher Koutsis, Jakub Kuta,
David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr.,
Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski, Kevin McEnaney,
Ryan McHeffy, Michael Michalek, Brian Schopper,
Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf, Sara M. Snaidauf,
Mike Snee, Anthony Spear, Richard Stone, Nicholas Strama,
Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter,
Cody Wolin, Toby Wolin

‘L'ord,&hold ourtroops in your loving hands? Protectthem theyjprotect:
Ku?ﬁless them for the selfless acts they/perform ﬁmﬁ Amen

GRUPA WSPARCIA Polskojezyczna
M oaarai Grupa Wsparcia AA
przy parafii

$w. Fabiana.
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Zapraszamy na
spotkania w salinr 6
we wtorki o godzinie
7:30 pminiedziele o

godzinie 6:00 pm.

T

ST. FABIAN - SCHOOL
7450 W. 83rd St
Bridgeview, IL 60455

708.601.3112
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Parish Office Phone: (708) 599 - 1110

Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673

Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org

Pastoral Staff

Pastor
Rev. Grzegorz Warmuz

Diaconal Ministry
Deacon Kevin & Anita O'Donnell
Senior Deacon Joe & Linda Stalcup

Administrative Staff

Secretary
Boiena Swiatek
Business Manager
Agnes Michatek

Music Ministry

Director
Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation

Coordinator

Joanna Toczek  (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School

Director

Rev. Grzegorz Warmuz
Administrator

Maria Pocica (708)458-9120

Order of Christian Initiation
of Adults (OCIA)
Deacon Kevin O'Donnell

Ministry of Care

Director

PaulaDaley (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
Phone  (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
bulletin@saint-fabian.org

Saint Fabian Catholic Church

8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

Parish Office Hours

(Biuro Parafialne Czynne)
Monday - Friday (poniedziatek - pigtek)
9:00 AM to 5:00 PM
Saturday (sobota)

9:00 AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela)

CLOSED - ZAMKNIETE

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM
(Od poniedziatku do pigtku msza w jezyku angielskim o0 9:00 rano)

Saturday
4:00 PM (English)
Sunday
8:30 AM & 10:00 AM (English)
7:00 AM, 11:30 AM, 1:00 PM, 7:00 PM (w jezyku polskim)

(Holy Days as announced - Dni Swigteczne wedtug ogtoszeri)

PARISH PASTORAL CARE INFORMACJE DOTYCZACE
INFORMATION DUSZPASTERSTWA W PARAFII
MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE $W. MOZNA ZAMAWIAC
PARISH OFFICE. W BIURZE PARAFIALNYM.

Reconciliation
Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.
First Friday Mass in Polish
Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass.
Baptism
Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.
Marriage
Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule.
Anointing of the Sick
Please contact the Parish Office when a serious illness occurs.
Lifelong Faith Formation
Class & Office Hours: Wednesday 7:00 PM - 8:30 PM
Saturday  9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org
St. Fabian Polish School
Class & Office Hours: Thursday & Friday 5:00 PM-8:30 PM
Saturday 11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Spowiedz $w. w kaida sobote
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Msza sw. z nabozeristwem |-pigtkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedz od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.
Sakrament Chrztu $w. w jezyku polskim

Igtoszenia na chrzest przyjmowane sg w Biurze Parafialnym
osobiscie. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka.

Po dodatkowe informacje prosze dzwonic do Biura Parafialnego.
$lub w jezyku polskim
Prosimy zgtaszac 6 miesiecy wezesniej.
Namaszczenie chorych
Prosze zadzwonic do Biura Parafialnego w przypadku powaznej
choroby.
Zajecia: sroda  7:00 PM - 8:30 PM
sobota 9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org
Polska Szkota im. Sw. Fabiana
Zajecia: zwarteki pigtek  5:00 PM - 8:30 PM
sobota  11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com




